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Manfred Hausmann,
Floranta bran¢o
tradukita de Manfred Retzlaff

La persikuj’ per lumo kaj odoro sin
ornamis. Ciu bran¢’ felicas nun sen fin’.

Sennombraj florkalikoj floras éie éi.
Kaj min per via milda man’ elektis vi.

Traduko de la Germana poemo “Blithender Zweig” de MANFRED HAUSMANN (*1898-09-10 — 11986-08-06)
en Esperanton de MANFRED RETZLAFF (x1938-11-04).
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